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                                                   英国安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处                          

作 者 推 荐
谢拉•科勒 (Sheila Kohler)

作者简介：
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谢拉·科勒（Sheila Kohler）于1941年11月13日生于南非的约翰内斯堡（Johannesburg）。她曾在巴黎待了长达有十五年之久，在这期间获得了巴黎大学文理学院（Sorbonne）的文学学士学位和法国里尔天主教大学（Institut Catholique）的写作艺术硕士学位。之后，科勒移民到了美国。科勒曾在九个国家工作过，目前在佛蒙特州本宁顿大学任教，定居纽约市。她的作品曾刊登在《纽约时报》，《O》杂志，并被收录在《美国最佳短篇故事选》。

科勒的作品深受其在南非的童年经历影响。1989年，科勒出版了第一部小说《完美的地方》（THE PERFECT PLACE），写一个富有的女人回忆其在南非的艰难生活。1990年，出版短篇故事集《美国的奇迹》（MIRICALES IN AMERICA）。1994年，出版《在R街上的房屋》（THE HOUSE ON R. STREET: A NOVEL）。1998年，短篇小说《大山》（THE MOUNTAIN）获得欧·亨利文学奖（O.Henry Award）。科勒的这些作品都涉及身体和心理上的虐待以及敏感的性问题。
1999年，作品《一个女孩：故事小说》（ONE GIRL: A NOVEL IN STORIES）出版，由好几个相互关联又相互独立的小故事组成，获得薇拉·凯瑟文学奖（Willa Cather Fiction Prize），还被列入99年美国最优秀小说（The Best American Short Stories）之列。
同年出版的第三部小说《裂缝》（CRACKS）提名入围“IMPAC文学奖”（Impac Award），并被翻拍成同名电影《迷恋对象》（Cracks），由乔丹·斯科特（Jordan Scott）执导，前邦女郎爱娃格林（Eva Green）出演其中贵族女子寄宿学校的老师。

迄今为止，谢拉·科勒已出版多部小说，有《十字路口》（CROSSWAYS）、《完美之地》 （THE PERFECT PLACE）、《裂缝》(简体中文版权回归)、《皮瑟薇的孩子们》（CHILDREN OF PITHIVIERS）、《青鸟》（BLUEBIRD，又名《创造幸福》）、《成为简爱》（BECOMING JANE EYRE）、《爱子》（LOVE CHILD），以及《狐狸海湾》（THE BAY OF FOXES）。

其作品曾两次赢得“欧·亨利奖”（O’Henry Prize），获得过“开放小说奖”（Open Fiction Award），“薇拉•凯瑟文学奖”（Willa Cather Prize）以及“智慧之家基石奖”（Smart Family Foundation Prize）。
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中文书名：《公开的秘密》

英文书名：OPEN SECRETS
作    者：Sheila Kohler

出 版 社：Penguin                

代理公司：Robin Straus/ANA/Lauren
页    数：272页

出版时间：2020年7月

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿 

类    型：大众文学

内容简介：
在这部惊险的小说中----在法国里维埃拉、瑞士和阿马甘塞特之中，一对夫妻之间的谎言被揭露出来。  
当瑞士银行家米歇尔（Michel）发现妻子爱丽丝（Alice）的背叛时，他开始向他的一名俄罗斯客户寻求帮助，而这个俄罗斯客户则将他带进了一个未知的领域，不仅危及自己的生命安全，而且危及爱丽丝的生命，尤其是他14岁的女儿帕梅拉（Pamela）。他们迷人的生活——法国里维埃拉美丽的别墅，优雅的假期，帕梅拉在瑞士就读的寄宿学校——并不像看上去的那么美好。伴随着米歇尔那宗非法交易所带来的后果，爱丽丝发现自己和她的艺术家妹妹正处在危险当中，而危险也围绕着帕梅拉。《公开的秘密》是一部关于人际关系、家庭、爱情以及自身行为带来不可避免的后果的悬疑小说。
媒体评价：
“在科勒的这部扣人心弦的惊悚片中，家庭戏剧性清洁和有组织的犯罪相碰撞……情节在宏大的背景下紧凑发展直到结尾的转折……喜欢看家庭揭秘的读者会发现很多值得享受的内容。”
----《出版者周刊》（Publishers Weekly）
“情节和语调在不停地反转，从丰富的描述到快节奏的对话，再到悬疑的场景……它们肯定会让读者感到愉悦的同时也猜疑不断。”
----《书单》（Booklist）
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中文书名：《姐妹情深》

英文书名：ONCE WE WERE SISTERS
作    者：Sheila Kohler

出 版 社：Penguin                

代理公司：Robin Straus/ANA/Lauren
页    数：256页

出版时间：2017年1月

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿 

类    型：传记和回忆录

内容简介：
“二十世纪五十年代，年轻的谢拉·科勒离开了南非，前往欧洲，开启了一场自我发现之旅。她想知道自己到底需要什么，什么东西才能让自己持续奋斗。后来，她接触到了戏曲，并走上了写作的道路。在这本回忆录中，最重要、最丰富的部分是她对生活的感受，对于作家来说，最残酷的也莫过于此，只有生活的真实才能造就小说的真实。”
----JM 库切（J.M. Coetzee），诺贝尔文学奖得主

《姐妹情深》是一本优美的但又令人心碎的文学回忆录。作者谢拉·科勒回忆了她深爱着的姐姐的离世，这本书是送给她姐姐的，是对她们姐妹关系的一种纪念。
谢拉·科勒三十七岁那年，她突然接到了一个消息，听到这个消息后，她仿佛五雷轰顶。她的姐姐玛克辛在非洲约翰内斯堡的一条荒芜的道路上被杀害了。听到这个消息时，谢拉·科勒手足无措。之后，她飞往了南非。她想在那里找到一些问题的答案，并处理一些历史问题。她们的童年并不幸运，父亲早早地离开了她们，父亲的离世对她们的打击很大，还影响了她们将来性格的发展。好在，她们的母亲很爱她们。

在这本书中，谢拉·科勒回忆了她和她姐姐的童年生活。她回忆起了她们童年阅读的故事，她们嬉戏过的十字路口。她还回忆起她和她姐姐还是小女孩儿的时候父亲的离世，她们不得不离开当时的家，去到了一个离家很远的，几乎让人窒息的地方，由母亲抚养长大。她还回忆起她们就读的那所几乎与世隔绝的英国教会学校，在那里，她们第一次体会到了姐妹的分离。之后，她们前往罗马、巴黎求学，她们在那里畅想她们美好的将来。可是后来，她们都遇到了人生的另一半，但是现在看来，当时的选择并不英明。谢拉·科勒回忆了她和姐姐之间的姐妹情谊，以及这种情谊的变化。这种情谊虽然也发生过变化，但是从来没有中断过，即便姐姐已经离开了。

媒体评价：
“谢拉·科勒写了一部非常美的，但又令人悲伤的回忆录。在这本回忆录里，她回忆了她的姐姐。她的姐姐才39岁，被人谋杀了。《姐妹情深》像她的其他一些散文一样，在文中，也描写了她对南非的感受——白人的权利及压制。这是一个悲剧故事，这里有性别歧视，反映了南非对女性的厌恶。但是书中也有一些令人振奋的事情，例如女性从当地社会中解放出来获得人生的胜利。我向大家强烈推荐这本书。”
----乔伊斯·卡罗尔·奥茨（Joyce Carol Oate），欧·亨利奖、美国国家图书奖得主
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中文书名：《给弗洛伊德的梦》
英文书名：DREAMING FOR FREUD

作     者：Sheila Kohler               

出 版 社：Penguin                

代理公司：Robin Straus/ANA/Lauren
页      数：256页
出版时间：2014年
代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿
类      型：文学小说
  

内容简介：
 
       谢拉·科勒2014年新作《给弗洛伊德的梦》（DREAMING FOR FREUD）灵感来自于弗洛伊德所著《少女杜拉的故事》（Dora: An Analysis of a Case of Hysteria）。在本书中，科勒赋予弗洛伊德这个人物真实的血肉与情感。
 

1900年，杜拉的父亲逼着杜拉接受精神治疗。17岁的杜拉每日躺在弗洛伊德奢华治疗师的躺椅上，冥思苦想今天要谈些什么。但是11周之后，她突然中断了治疗，而弗洛伊德也在其著述中对此皆有记录。
 

在《给弗洛伊德的梦》这本书中，作者科勒试图探索两人之间微妙的联系：这个变革了精神治疗法的伟大心理学家与这名美丽的少女究竟谈了些什么？少女杜拉又将怎样的梦境讲述给了弗洛伊德？
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中文书名：《成为简爱》

英文书名：BECOMING JANE EYRE

作    者：Sheila Kohler

出 版 社：Penguin                

代理公司：Robin Straus/ANA/Lauren
页    数：256页

出版时间：2009年12月

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：样书 

类    型：文学小说

内容简介：
1846年，在约克郡沼泽地的一间破旧的牧师公寓内，一个家庭仿佛受了诅咒似的接连遭受着灾难。

这个家的女主人和其中两个孩子逝世了。而家里的患着白内障的男主人也因家里成员的相继逝世而病情加重，最终导致了双目失明。面对家中如此不堪的情况，家中剩下的唯一的健全的男丁，也因为无法接受家里的变故，转而沉溺于酒精和毒品。这使得家里的经济请款变得每况愈下，就这样，沉重的负担就落到了“勃朗特三姐妹”的身上。于是就在这种极度困难的情况下，夏洛蒂和妹妹们开始了写作。

手无缚鸡之力的三姐妹，想不出其他的方法来赚钱，于是她们就想用自己的文采来出版几本诗集和小说来赚点版费。可是这三姐妹的文学之路却走得不是那么得顺畅。当夏洛蒂·勃朗特（Charlotte Bronte）拿了自己写的诗去向罗伯特·骚塞（Robert Southey）讨教的时候，骚塞却讽刺她说：“文学不是女人的事情，你们没有写诗的天赋。”这一盆冷水使夏洛蒂很伤心，但她并没有因此而丧失信心，仍然默默地坚持写作。之后，夏洛蒂完成了自己生平第一部小说《教师》（The Professor），多次向出版社投稿却都被对方婉言谢绝。而另一方面，她的妹妹艾米丽·勃朗特（Emily Bronte）的长篇小说《呼啸山庄》（Wuthering Heights）和安妮·勃朗特（AnneBronte）的长篇小说《艾格尼斯·格雷》（Agnes Gray）受到了出版商的青睐，但是对方提出，她们必须自己出资来负担全部费用。虽然如此，妹妹们作品的出版也给夏洛蒂不少鼓励。

接着，夏洛蒂又写了另一部长篇小说，那就是《简爱》（Jane Eyre）。在《简爱》中，有相当多的情节都是夏洛蒂根据自己生活中的经历改写而成的。在夏洛蒂把《简爱》交给出版商之后，大受对方的好评，立马答应了出版这本小说，但是却要求她不能用自己的真名出版。于是，借着笔名柯勒·贝尔（Currer Bell），夏洛蒂终于成功出版了自己第一部小说。

勃朗特三姐妹在文学创作上的成功，给勃朗特一家带来了极大的欢乐，也缓解了家庭经济上的负担。但是不久，家里就发生了一连串不幸事件。在她们的弟弟患病去世的三个月后，艾米莉染上结核病，相继去世。而夏洛蒂的小妹妹安妮也染上了这种疾病，在得病后拖了5个月，也离开了人间。 

虽然，夏洛蒂也没有长寿，但是作者在这本小说的结尾却指出，她的婚姻是快乐的，即使这快乐持续不到一年的时间。
媒体评价：
“这部小说会让这本书的书友们去读夏洛蒂的《简爱》，会让已经读过《简爱》的读者们有再次去读一下的冲动。”                           ----《出版者周刊》（Publishers Weekly）

“亲爱的读者们，真是希望书中的现实生活能在结尾的高潮部分就打住。作者很巧妙地带过了这一部分，让我们去体会那包围在勃朗特三姐妹安息的屋子周围的安静。”

----《华盛顿邮报》（The Washington Post）

“科勒的这部小说诉说的是关于兄妹竞争和在一个十分保守的世界里，“出版”对那些原本应该安守本分的的女作家的意义。”                     ----《纽约时报》（New York Times）
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中文书名：《爱子》

英文书名：LOVE CHILD
作    者：Sheila Kohler

出 版 社：Penguin USA
代理公司：Robin Straus/ANA/Lauren
页    数：256页

出版时间：2011年7月
代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿/样书

类    型：文学小说

*版权销售：本书已在九个国家出版

“二十五年前，南非还在种族隔离制度之下，我姐姐死于一场暴力，这件事引发我文学创作上一个新的转折点。我不得不去探究亲密关系中暴力发生的原因，尤其是权威的滥用。那以后，我发表了七部小说，三本短篇故事集，还有一些尚未集结成册的故事，这些作品或多或少都涉及这一主题。通过这些故事，我努力挖掘人们愤怒与痛恨，以及爱与怜悯的根源。我希望你们能跟我分享自己的故事。” 

--------本书作者 谢拉·科勒
内容简介：
十二月最明媚的一个午后，有人在门外拉响了门铃。她穿着缎子面儿的睡袍，正躺在大床上。究竟是谁，在周日午后小憩的时间里，来此搅扰她？

比尔的丈夫逝世了，给她留下巨额遗产，律师告诉她必须先立下一份遗嘱。这让她又想起自己人生中一些转折点，一些决定性的时刻，正是这些大大小小的事件一步步造就了她今天的地位和财富，虽然从某种程度上说也一点点将她摧毁。她该把财产留给谁？回忆在比尔眼前重现，这样一个简单的问题，回答却无比复杂。

十七岁的比尔，活泼而美丽，她背着家里和初恋情人私奔了，在受到家人威胁之后又抛弃了他。但她有了两人的孩子，还悄悄生了下来，只是，这个孩子被她三个终身未嫁的姑姑偷走送了人。

十年后，比尔依旧不安分。一次偶然机会，她在报纸上看到有人刊登广告寻找“看护”，雇主是个十分富有的女人。她终于再次找到可以摆脱自己卑微的中产阶级家庭的机会，这是她第二次出逃，也是最后一次。不过，比尔不是看护，她成了海伦（Helen）和马克（Mark）婚姻中的第三者。

三个人共同生活在一个屋檐下，比尔心里渐渐开始关心海伦，但也对马克眉来眼去，好让自己一直期望的生活不会落空。故事在比尔的回忆中渐渐展开，她最后的抉择让人惊讶，却又在情理之中。

媒体评价:
“科勒女士，之前写过《成为简爱》的著名作家，用平实的叙述手段展现了主人公的真实生活。她赋予了比尔同情心，也让她肤浅而虚荣，她笔下的比尔是那种施人恩惠便沾沾自喜的人。她继承了丈夫的财富，然后便想找到她的女儿，看到这里，你会喜欢上那种人到中年大权在握的感觉。”
---- 《纽约时报》（New York Times）

“这本吸引人的历史小说，通过一个个秘密，讲述了小名比尔的南非白人女性跌荡起伏的人生，故事内容在上世纪二十年代和五十年代之间来回穿梭，从她的青少年时代，讲到她和几个还未成年的儿子之间的关系，从小说标题开始，谜团无处不在。比尔的老公1956年去世，留给她巨额财富，律师让她起草一份遗嘱。当然，她会把大部分房产留给儿子，不过她要确保，家里的那位‘女佣’格莱迪丝（Gladys）得到照顾。格莱迪丝没有自己的生活，只是和她的女主人荣辱与共，她知道比尔有个失散的幼女，是年轻时和一个犹太人的私生子，但她女儿现在何方？这是个伤感的故事，换位思考，每个人都有所妥协，而让读者深受吸引的是，即使几段夸张的关系并未直接揭示事情的本质，却让人们不断思考着一些问题，诸如金钱和偏见之中潜藏着什么样的力量。”
 ----《书单》（Booklist）

“科勒继《成为简爱》之后的最新小说中，讲述了一位48岁寡居的南非白人女性，重新审视过去生活中遭遇的背叛，语言优美动人。科勒的故事，情节紧张，扣人心弦，厚积而薄发。” 
---- 出版人周刊（Publishers Weekly）

“科勒文采斐然，她让这个故事灵肉交织，浑然天成，焕发出耸人听闻的力量。”小说《爱子》（Love Child）文笔简洁而有韵味，缔造出一个畸形家庭中的重重迷雾，给人留下清晰的印象，挥之不去。 

—— 时尚杂志（Elle）

[image: image8.jpg]SHEILA KOHng%f

- o

| durber of BECOMING JANE EYRE




中文书名：《狐狸海湾》

英文书名：THE BAY OF FOXES 
作    者：Sheila Kohler

出 版 社：Penguin USA
代理公司：Robin Straus/ANA/Lauren
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*版权销售：本书已在九个国家出版

内容简介：

一个充满激情，力量及其危险后果的情欲故事。

他坐在咖啡厅后面阴暗之处，留意着她的一举一动……烟雾腾腾，看不清她的脸，但他立刻就认出了她是谁：M。

1978年，巴黎。埃塞俄比亚难民达维特（Dawit）是个年轻俊俏的小伙子，生活困顿。尽管他曾经出生于富裕的家庭，有过衣食无忧的生活，如今却只能在巴黎的街头流浪，身无分文。一次偶然的机会，达维特看到了著名的法国作家M。她年届六十，声名鼎盛，举止优雅，然而芳华已逝。

M看到彬彬有礼的达维特，被他的故事感动，深受吸引，于是带他回家，在巴黎的富人区，让他住了下来。达维特用尽浑身解数，想让自己成为M生活中不可或缺的人。

M带达维特来到撒丁岛别墅，那里靠近Cala di Volpe----狐狸海湾。在那里，沐浴着地中海的阳光，达维特找到了爱情，感受到诱惑，看见了完美的生活，也发现了欺骗的艺术。

媒体评价:
“有一个领域，涵盖了小说和心理学，如今被谢拉•科勒归为己有。这本小说成就斐然。”

---- J.M. Coetzee
“她的故事优美动人，叙事流畅，而且情欲激荡，背后隐藏着无法缓解的紧张感。”

---- Joyce Carol Oates
“谢拉•科勒行文如生烟点火，却不让能量释放，然后静待时机，忽然爆发出来，火势熊熊，吞没一切。她拥有说书人的一切天赋----对人类行为动机的强烈兴趣，对时间地点清晰的回忆，以及将故事娓娓道来，头尾兼顾的整体意识。”

---- Edmund White
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戈尔丁《蝇王》的女性版----人最难超越的是自己
简中版：
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小说改编的同名电影由大导演雷德利·斯科特（Ridley Scott)的女儿乔丹·斯科特（Jordan Scott）执导，爱娃·格林（Eva Green）主演。《裂缝》曾于今年9月11日在多伦多电影节首映，2009年12月4日在英国公映，并定于2010夏季在美国上映。
内容简介：

一次校友聚会把当年学校游泳队的成员重新聚在了一起，现在的她们都已步入中年。但是当年的13名成员而今之到来了12人，那位没有出现的女孩：菲亚玛（Fiamma），一位拥有无可比拟的美貌的意大利公主的女儿，为什么没能出现呢？而当得知自己曾经的学校将被拆毁时，为什么这12个人都露出了如释重负的表情呢？随着年少的记忆与感情的逐渐流露，她们也揭开了那个深埋心中多年的恐怖秘密。
当年的学校游泳队最先只有12名队员，其中有队长黛·拉斯菲尔德（Di Radfield），号称书呆子的安·林特（Ann Lindt），与本书作者同名的谢拉·柯尔（Sheila Kohler），美丽的梅格·多诺万（Meg Donovan）等人。而游泳队中最最重要的当属她们的游泳教练G小姐（Miss G），她个性张扬，思想开放，鼓励学生努力追求自身的欲望。在女孩们的眼中，G小姐是如此迷人。而当她们的游泳训练结束时，成员们就互相取乐。然而这像湖水一般平静的生活却被后来加入的菲亚玛掀起了波澜。

来自意大利的贵族小姐菲亚玛那高雅尊贵的气质和亲切友善的性格令女孩们甚为倾倒，甚至G小姐也喜欢上这个出身豪门却有着独立思想的女孩。然而费雅玛的处事态度渐渐令G小姐感到矛盾与困惑，因为菲亚玛就是G小姐心中无比渴望成为的人。长久以来，G小姐都是靠着读来的华丽说辞支撑着形象，从而赢得女孩们的欣赏。同时G小姐也迷惑着自己，说服自己是个有追求的人，有过奇妙历险的人，虽然事实并非如此。曾经是队中中心人物的黛·拉斯菲尔德也对拥有一切的菲亚玛逐渐心生嫉妒。我们知道，只有要女孩子的地方就一定充满了矛盾和小团体，没有几个女孩能平等地看待其它女孩。尤其是那种得宠又卖乖的，是最不招女孩子待见的。女孩子的复仇心与嫉妒心一旦点起的话，她们将变得一反常态的冷酷。

事情正逐渐朝着不好的方向发展，女孩们对菲亚玛的恨意已经远远超出了人们对青少年所能的想象，已经变成了一种及其强烈的个人仇视，追根就底都是因为她们害怕面对自己心底的真实想法，害怕承认自己对菲亚玛身上所拥有的特质的渴望与惧怕的矛盾心理，所以她们只有把这样的感情转化为浓浓的恨意发泄在菲亚玛的身上。读者们永远不会想到这群女孩用了什么方法来惩罚菲亚玛，令菲亚玛永远地消失在了荒芜的南非的草原上。而那血淋淋的真相简直令人倒抽一口凉气。

我们知道，在文学界有一条普遍定理：一群正值青春期的孩子加上一个封闭而缺少成人管教的环境，将会引发人性中黑暗和暴力的一面，正如威廉·戈尔丁（William Golding）的小说《蝇王》（Lord of the Flies），而本书的就堪称其女性翻版。“裂缝”其实也代表了一种“迷恋”——象征了青少年那看不清摸不透的渴望。本书也于2009年被搬上电影荧幕。
媒体评价:

“极其精彩，令人想起《春风不化雨》（The Prime of Miss Jean Brodie） 和《悬崖下的野餐》（Picnic at Hanging Rock）。谢拉·柯尔流畅的叙事充满了自信与情欲的感觉，此部作品也拥有着摄人心魄的巨大力量。”——《Elle杂志》

“虽然作品语言简洁，其中却蕴含了震撼人心的力量。”——《图书馆杂志》（Library Journal）
“从未有一部作品像《裂缝》这样对人性的邪恶做出如此深刻的剖析。”

——《旧金山纪事报》（San Francisco Chronicle）
“一部怪异、深奥的杰作。”——《科克斯评论》（Kirkus Reviews）


“一部原汁原味的、闪耀着感官画面的作品。”

——帕特里克·麦克葛瑞兹（Patrick McGrath），英国小说家

“在这部震撼人心的作品中，谢拉·柯尔用她一贯优雅的写作风格对声色感官进行了细致的刻画。”——艾米·海佩尔(Amy Hempel)，美国知名短篇小说家

“作者笔下那荒芜的草原，青春期少女身上所拥有的热情与张力都像被施了魔法一般令读者拥有一种奇异的满足感。”——《泰晤士报文学副刊》（Times Literary Supplement）
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